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La mosaique de Paques
avec Pécub!

Pour la 14¢ année consécutive,
la SDIO va organiser pendant

Société de développement
et des intéréts d’Ouchy

g:'. »colatiar

Service traiteuy

ou perite douceur
onfisewr

Place de la Navigation 2

1006 Lausanne Ouchy
Tél. 021 636 42 04 « Fax 021 636 42 05

HORLOGERIE - BIJOUTERIE

Réparations toutes marques
Restauration de pendules
Déplacement sur demande
Devis gratuit

DS PODIUM «BIG SIZE » www.certina.com

Av. d’Ouchy 9  Tél. 021323 05 05
1006 Lausanne Fax 021311 64 54

CHARLES-EMILE

MOINAT

Décoration d'intérieur
Ameublement
Literie "Treca Interiors Paris"

Av. Juste-Olivier 9

Tel. 021 310 06 40
www.moinat.net

les trois jours de Paques sa

mosaique géante d’ceufs teints

les 6,7 et 8 avril:
25¢ anniversaire de PARFEC!

Le but de cette manifestation est de
réaliser le plus grand bénéfice pos-
sible afin de le donner intégrale-
ment a ’ARFEC - Association Ro-
mande des Familles d’Enfants
atteints d’un Cancer, association
qui a notamment pour but de sou-
tenir les parents dont un enfant est
atteint par un cancer (il faut savoir
que, chaque année, environ cent
nouvelles familles romandes sont
concernées!).

Cette année, c’est une ceuvre de
Pécub (voir encadré), illustrateur
déja en 2009, qui sera le sujet de la
mosaique.

A la fin de la manifestation, les ceufs
sont redistribués aux associations
caritatives qui en font la demande.

Les animations

Diverses animations seront organi-
sées, dont le programme définitif
n’est pas arrété a I’heure de mettre
sous presse, vous pourrez en prendre
connaissance sur les sites de
laSDIO:  www.ouchy.ch
ARFEC: www.arfec.org

La retransmission

en direct 24h/24 de la manifestation
sur ces deux sites également.

Les réalisateurs

Plus de cent bénévoles
de 9 a 99 ans... de tous horizons,
juniors et seniors confondus

La SDIO

Société de Développement

et des Intéréts d’Ouchy, fondatrice

et organisatrice pour la 14¢ fois.
Visitez son site www.ouchy.ch

L’ARFEC
partenaire de la réalisation
de la mosaique.
Visitez son site www.arfec.org

Nos partenaires

Services Industriels de Lausanne
SIL - sans qui nous ne pourrions
I’organiser, est le sponsor principal
de cette mosaique depuis plusieurs
années, nous les en remercions ici.

Pécub offre non seulement le des-
sin original, mais encore les droits
de reproduction a SDIO et ARFEC.

La société Importexa SA réalise et
offre des T-shirts pour les bénévoles.

Citycable offre I’acces internet haut
débit pour la retransmission en
direct du montage de la mosaique,
24 h /24, sur les sites de la SDIO et
de ’ARFEC. Vous pourrez donc y
suivre 1'avancement du travail en
temps réel.

Aurélia et Jacques Joly, vignerons
a Grandvaug, offrent tous les béné-
fices de leurs ventes sur place.

Réserve spéciale
25° anniversaire de TARFEC
Mosaique de Paques
Ouchy 2012

©Pécub

Villette 2011

Lavaux
Appellation d’Origine Controlée

Jacques et Aurélia JOLY
Propriétaires a Grandvaux
12% vol. 70cl

contient des sulfites

©Pécub

Pécub Pierpaolo Pugnale (= P3), né en 1955.

Dessinateur pour le quotidien La Suisse jusqu'au milieu des années 80.
Dessine sur les stands dans les congres de médecine, partout autour du
monde. Réalise plus de trois cents livres d’éducation thérapeutique, avec
un petit faible pour les bactéries et les virus! Anime des formations pour
les managers sur les quatre principes de Léonard de Vinci, ou il leur fait
dessiner leur pensée, pour mieux la communiquer. Aujourd’hui en pré-
retraite, il va enfin commencer a réaliser son réve: ses propres livres!

Vous ne pouvez pas venir sur la place...

... Mais vous aimeriez bien

un peu du vin de ce 25¢?

Qu’a cela ne tienne: des cartons de
trois bouteilles vous sont proposés
au prix de Fr.48.-, dont 15.- vont
a PARFEC. Commande par verse-
ment préalable sur le compte SDIO:

... mais vous souhaitez faire un
don ? Parrainez la pose d'ceufs!
Achetez des ceufs depuis chez vous
et les bénévoles les poseront pour
vous.

Versez le montant de votre «achat»
sur le compte de la SDIO:

BCV 1001 Lausanne / CCP 10-725-4 / IBAN CH71 0076 7000 A099 2625 7

—mention vin du 25¢ de TARFEC -
Prise de possession de votre com-
mande au Club house de la SNO,
selon instructions que vous recevrez
ultérieurement. Merci d’avance de
votre soutien et bonne dégustation !

—mention (EUFS mosaique 2012 —
Merci d’avance de votre soutien, et
ne manquez pas ensuite de consul-
ter la presse pour admirer «votre»
réalisation! Méme absent-e, vous
pourrez dire: «J’en étais!»

we

er

/’ﬂsmm

S

VOTRE

SARL
CARROSSIER

Tél. 021 616 47 04
Rue du Cret 3

Une affaire de confiance
par des professionnels

Voiture de remplacement

-

Kiwanis est une organisation mondiale formée de
" bénévoles qui s’engagent activement au service de
la collectivité et particulierement des enfants.

Depuis de nombreuses années, les membres des
clubs Kiwanis de la région lausannoise soutiennent
I’ARFEC par différentes actions en faveur du main-

tien et du développement des activités
de cette association. En effet, celles-
ci sont en parfaite adéquation avec la
«Regle d’Or» du Kiwanis qui est:
Fais pour autrui ce que tu voudrais
qu’il fasse pour toi.

A T’occasion des 25 ans de ’ARFEC,
les membres des clubs Kiwanis de
Lausanne et de sa région se réjouis-
sent de participer a la Mosaique de
cette année, ceci en plus de leur tra-
ditionnelle vente d’ceufs.

S50

Clergeére -Av. de Lavaux 63 -1009 Pully K]
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80 ans de la Vaudoise

Les 1er, 2 et 3 juin prochains

la Confrérie des Pirates

et la Commune libre d’Ouchy

féteront les 80 ans de leur

navire amiral, laVaudoise

A cette occasion, des stands seront

montés sur la place de la Navigation

avec pour theme Les métiers du lac.

De nombreuses sociétés Iémaniques

y participeront. Des animations mu-

sicales ainsi qu’une petite restaura-

tion y seront assurées.

Parmi les points forts de la manifes-

tation, on peut déja citer:

¢ laremise des Bourgeoisies osche-
rines 2012 le vendredi 1er juin a
18h sur la Vaudoise,

e la partie officielle le samedi
2juin a 17h,

e une grande parade des cinq bar-
ques du Léman et de la Galére au
large d’Ouchy le dimanche 3 juin
de 10h a 12h, et participation de
la CGN avec un des ses vapeurs
comme espace VIP.

De plus amples informations parai-

tront dans les prochains numéros du

Journal d’Ouchy.

Alors, a vos agendas!

Saison de navigation
de la Vaudoise

Pour 2012, 1a barque sera a nouveau
a votre disposition pour des sorties
privées en groupe du lundi 14 mai
au samedi 15 septembre.
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Confrérie des Pirates d’Ouchy
Commune libre et indépendante

Vous pouvez d’ores et déja effectuer
vos préréservations aupres du com-
missaire, Jean-Frangois Cachin, pré-
réservations qui vous seront confir-
mées des la criée des équipiers de la
barque, soit au début avril prochain.

Sorties individuelles

Afin de donner a tous la possibilité
de naviguer sur une barque du
Léman, au cours de la saison de
navigation 2012, la Confrérie des
Pirates d’Ouchy organise onze sor-
ties individuelles sur la Vaudoise.
Vous pourrez passer de merveilleux
instants en compagnie des pirates,
tout en dégustant un menu préparé
par nos cambusiers.

Les dates des sorties en soirée sont
les jeudis:

7,14,21et 28 juin
12 et 26 juillet
9et23 aolut

ainsi que deux sorties I’apres-midi
des samedis 14 juillet et 18 aoiit
Pour les sorties en soirée, départ a
19h, retour vers 22h.

Pour celles des apres-midi, départ
a 14h, retour vers 17h.

Amarrage de la Vaudoise, en face
de la sortie du métro M2 a Ouchy.
Ces sorties colitent Fr.70.— par per-
sonne (enfants 8 a 14 ans Fr. 30.—).
Pour ce prix, la Confrérie des Pira-
tes d’Ouchy vous offre trois heures
de navigation sur la Vaudoise, une
des plus anciennes barques a voiles
latines construites sur le Léman, un
repas «piratesque» (sans le vin), et
un verre-souvenir.

Vous pourrez également acquérir
divers souvenirs lors de ces bordées.

50 ans de solutions

Boand & Maccagni SA
Installations sanitaires
Dépannage, entretien, rénovation

Tél.+41 21 646 80 80
boand.sanitaire@swissonline.ch
www.boand.ch

Restaurant Le P i”' atle Brasserie

Lausanne-QOuchy
Spécialités de nos lacs et de la mer

Terrasse panoramique
avec vue sur le lac Léman

4, place de la Navigation - CH-1006 Lausanne
Tél. 0216131500 - Fax 021 613 1515 - www.aulac.ch

Le seul et unique bar a tapas !
Lausanne-Ouchy

DN ot T —
ettt Avenue d'Ouchy 66 - CH-1006 Lausanne aque
Tél. 021 616 75 75 - www.elblanco.ch i

crevettzs
a gogo !

aidbagiin

www.cdmgroup.ch

Inscriptions:

Confrérie des Pirates d’Ouchy, Jean-Francois Cachin, commissaire

Portable: 079 446 2118 e E-mail: jf-cachin@citycable.ch

Vin oscherin

Comme I'année passée et au méme
prix, les Pirates d’Ouchy mettent en
vente quatre vins de la cuvée 2011:

e le Clos des Oscherins blanc et
rouge livré par les Freres Dizerens
de Lutry

¢ la Réserve de la Barque (blanc)
et la Cuvée du Syndic (rouge)
du Chateau de Glérolles

Ils prient les intéressés de bien vou-
loir remplir la commande ci-dessous
et de la faire parvenir d’ici au 7 avril
prochain a leur trésorier, a I’adresse
suivante:

M. René Deslex

Route du Port 27,1009 Pully
ou par fax au 021 729 98 93
ou encore par mail a:
rene.deslex@bluewin.ch

Des votre commande enregistrée,
vous recevrez une facture que vous
voudrez bien régler avant le 18 avril

La livraison aura lieu le samedi
28 avril de 10h a midi, au Cabanon
des Pirates a Ouchy. En cas d’em-
péchement ce jour-1a, le vin sera
a votre disposition chez les deux
vignerons:

e J.-F & M. Dizerens, 021 791 34 97
Ch. du Moulin 31 a Lutry

Photo Cl. RICHARD pour le Clos des Oscherins

e Chateau de Glérolles a Rivaz
021 946 25 30, pour la Cuvée du
Syndic et la Réserve de la Barque

__________________________________________ Az~

Bulletin de commande du vin oscherin a retourner avant le 7 avril prochain

Je commande et m’engage a payer :

carton(s) de 6 bouteilles du Clos des Oscherins BLANC a Fr.
carton(s) de 6 bouteilles du Clos des Oscherins ROUGE a Fr.

70.— le carton

70.— le carton

carton(s) de 6 bouteilles de Réserve de la Barque, Chasselas a Fr. 100.- le carton

carton(s) de 6 bouteilles de Cuvée du Syndic, Pinot Noir a Fr.100.-le carton

Deés ma commande enregistrée, je recevrai une confirmation avec facture que je reglerai avant le 18 avril 2012

J’en prendrai livraison le samedi 28 avril au Cabanon

0 oul (J NON, mais chez les vignerons:

e J.-F. & M. Dizerens, chemin du Moulin 31 & Lutry, au tél. 021 791 34 97, pour le Clos des Oscherins
e Chateau de Glérolles a Rivaz, au tél. 021 946 25 30 pour la Cuvée du Syndic et la Réserve de la Barque

Date

MERCI D’ECRIRE TRES LISIBLEMENT

A retourner a:

Prénom

NPA, lieu

E-mail

Signature:

Conlfrérie des Pirates d’Ouchy ® René Deslex ® Route du Port 27 ¢ 1009 Pully

ou par fax au 021 729 98 93, ou encore par mail a rene.deslex@bluewin.ch

MENUISERIE
EBENISTERIE

- Agencements

- Réparations

- Transformations

- Entretien
d’immeubles

Je

o Q@\é @®
D. CHRISTEN S.A.

Maitrise = fédérale

Tél. 021616 24 78~ Av. de Cour 38¢c

Tabacs

Journaux
Loterie

Pierre-Alain Dessemontet

Plus de 1000 revues suisses et étrangéres!
Carte de fidélité pour «Le Matin» du dimanche

Quyert 7 jours sur 7

Av. William-Fraisse 4 Tél. 021 616 27 29
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Sociéte de développement du Sud-Ouest

Des effets aux conséquences de la fermeture des quais d’Ouchy le dimanche

Journal d’Ouchy No 1 la SDSO titrait:

Les habitants de Cour et Ouchy pris en otages!

Journal d’Ouchy No 1 la SDIO relatait: Non, non et définitivement non a toute fermeture des quais!

Les intéréts communs des gens
d’Ouchy, de Cour et des avenues
adjacentes sont tels qu’un comité
commun aux deux sociétés de déve-
loppement s’est constitué pour dé-
marrer la pétition. Tous les
ingrédients propres a son lancement
sont en préparation.

Le printemps au sud et au sud-ouest
de la ville verra poindre une bouf-
fée d’oxygene propice au bien-étre
de ses habitants. Cette action entre
en tous points dans le cadre des buts
définis par les statuts de chacune
des sociétés de développement et
elle implique ’engagement de tous
ses membres, voire au-dela!

La SDSO mettra sur pied courant
avril — date sera communiquée —
une action dans le quartier.

Ouvrez donc I’ceil, et le bon, a ce
qui peut la concerner.

Votre comité

Agenda

Avril Information faite aux
membres par courrier

31 mai Assemblée générale

Maison de Saint-Jean

6 septembre Apéritif récréatif
d’automne a la Maison
de Saint-Jean

8 novembre Soirée choucroute

Vos contacts permanents

Gilles Meystre
Bois-de-Vaux 19B
1007 Lausanne

Jean-Daniel Henchoz
Ch. du Grillon 5

1007 Lausanne
gilles.meystre@gmail.com jdr.henchoz@bluewin.ch

Marcel Jaques Francois Kern Michel Maeder
Ch. du Couchant 28  Ch. de Primerose 27 Ch. du Couchant 28
1007 Lausanne 1007 Lausanne 1007 Lausanne
marceljaques@sunrise.ch man.talo@citycable.ch  m.f.maeder@bluewin.ch

Un tout grand merci
a notre fidéle lectrice
et photographe

Mme Lucette Cornu

auteure de ces images
pour le moins insolites

Viande de 1e" choix - Broches a disposition

Jean-Marie PERROUD

Ch. de Montelly 1 - 1007 Lausanne - Tél.+ fax 021 624 15 65

votre Maitre boucher

Fermé le lundi

L’hiver oscherin

fut exceptionnel pour tout le monde,
promeneurs marchant «sur Peau»,
bateaux figés, fontaines ahuries,
mouettes rieuses patineuses...

L’EAU... SOURCE DE VIE

amenée a votre domicile
et pour votre confort par

Alain Saugy et Luc Gilliéron

22 E
Installations
sanitaires

Rue de Genéve 87 - 1004 Lausanne
Tél. 021 625 29 66 + Fax 021 625 29 93

INO

.
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Tous les lundis (exceptés jours fériés):
Nos fameuses pizzas d Fr.14.-

lccal

Diffusion en direct des événements
sportifs sur 4 écrans plasma

... et toujours notre coin pour les enfants,
avec jeux vidéos gratuits

Avenue d'Ouchy 76 « 021 616 35 39
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Une année apres nous avoir enthousiasmés
lors d’un premier stamm UNOL sur I'Hydro-
ptere, M. Robin Amacher, architecte et ingé-
nieur naval a ’EPFL et membre UNOL, est
revenu ce mardi 6 mars au Club des Naviga-
teurs nous présenter les succes obtenus:
Bref historique, tableau des records et pré-
sentations vidéos des engins similaires menés
sur les différents plans d’eau de la plancte,
étaient au menu.

La folle aventure des bateaux munis d’ailes
sous-marines commence en 1869 et bien des
grands noms y seront associés tout au long
de I’histoire.

Pour I’Hydroptere, c’est Eric Tabarly qui in-
suffle, des 1970, ses compétences et son éner-
gie dans un projet qui va réunir les meilleurs
ingénieurs et architectes venus du secteur
aéronautique de Dassault et d’Airbus. LEPFL
est sollicitée des le début de la phase d’étude,
ses ingénieurs, ses nombreux laboratoires et
sa puissance de calcul vont amener la mise a
I’eau, en 2006, de I’Hydroptere. Ce bateau de
60 pieds (env. 18 m) engagé des 2006, éta-
blit tres rapidement plusieurs records, dont
celui du mille nautique a la vitesse moyenne

de 50.17 nceuds (93 km/h) avec une pointe a
104 km/h.

Le deuxieme bateau, Hydroptére.ch, mis a
I’eau en 2010, est un 35 pieds (env. 11 m)
congu comme bateau laboratoire a I’échelle
«un tiers» d’un futur Hydroptere Maxi.

AN

L’Union nautique Ouchy Lausanne
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L’Hydroptere.ch a d’ores et déja remporté le
double record du kilometre et de ’heure sur
le lac Léman en juin 2011.

Le futur bateau est actuellement en construc-
tion dans le sud de la France, sous I’autorité
de la société frangaise DCNS spécialisée dans

le développement et la vente de systemes
navals militaires, et va se concentrer sur les
records transocéaniques. Ce sont donc main-
tenant deux sociétés qui portent distincte-
ment le développement des bateaux.

Pour sa part, I’Hydropteére.ch continue d’évo-
luer en Suisse grace aux équipes de 'EPFL
et de fideles sponsors, dans cet immense labo-
ratoire de la vitesse grandeur nature qu’est
devenu pour lui notre lac. Il se prépare a
battre le record du «Ruban Bleu du Léman »
sur le parcours reliant Port-Noir / Le Bouve-
ret / Port-Noir. Il est donc fort probable que
chacun d’entre nous pourra I’apercevoir évo-
luer lorsque la météo lui sera propice.

Alors bon vent a lui et merci a M. Amacher
d’avoir partagé sa passion avec une large au-
dience regroupée au Club des navigateurs de
la Nautique, dans le cadre des stamms men-
suels de 'UNOL.

Le prochain stamm est fixé au 3 avril a 18 h
sur le theme de la sécurité sur le Léman.
M. Claude Buttex, responsable des vigies a
la Société de sauvetage d’Ouchy, animera le
débat.

Membres ou futurs membres d’un des clubs
de la Société Nautique d’Ouchy, ou passion-
nés du lac sont cordialement invités a parta-
ger ce début de soirée avec nous.

Le site www.unol.ch est a votre disposition
pour suivre I’agenda de notre club. Alors a
bientdt parmi nous a Ouchy!

Philippe Rossier

Philatélie

Dans presque chaque capitale, on trouve un
«Musée postal» ou un «Musée de la Poste »,
que les collectionneurs de timbres-poste visi-
tent toujours avec grand intérét. Rien d’éton-
nant a cela puisqu’ils y trouvent un tas d’in-
formations, de timbres-poste, d’enveloppes,
de photos, d’objets ou d’installations, etc., qui
expliquent et illustrent I’évolution des services
postaux a travers les siecles.

Le «National Postal Museum»
de Washington (USA)

Le plus grand musée postal américain se
trouve a Washington, la capitale des Etats-
Unis. Il est installé dans un grand immeuble
au centre-ville qui abrita le tout premier bu-
reau de poste ouvert dans la ville de Washing-
ton. Ce n’est pas un musée financé par 1’Etat
fédéral (comme chez nous pour le Musée de
la communication a Berne). Il appartient a la
Fondation privée «Smithsonian Institution»,
qui gere plusieurs musées a Washington.

Ce «National Postal Museum» montre aux
visiteurs, dans plusieurs salles distinctes, les
principales étapes du développement de

Les musées postaux

tesque pays que sont les USA, depuis son
transport par les chevaux du Pony’s Express
jusqu’aux modernes installations automati-
sées de tri des lettres et des paquets, en pas-
sant par le transport des lettres par voie
aérienne (avions postaux) et trains.

Tres didactiques, ces expositions permanen-
tes attirent une foule de curieux et de nom-
breuses classes d’écoliers.

Des expositions temporaires sont aussi mises
sur pied. Elles se concentrent sur un theme
particulier 1ié a la poste. Ainsi, des la fin du
mois de mars 2012, une exposition spéciale

intitulée Ice & Fire présentera divers aspects
postaux relatifs au naufrage du Titanicily a
cent ans et a la destruction par le feu du Zep-
pelin Hindenburg a son arrivée sur sol améri-
cain il y a septante-cinq ans (photo).

Un petit bureau de poste de I’'US Postal Ser-
vice (USPS) —la poste américaine — traite tou-
tes les demandes des visiteurs. Outre la vente
des timbres-poste émis par la Poste améri-
caine, le bureau oblitere tout le courrier qui
lui est confié avec une oblitération spéciale.

Lors de votre prochaine visite d’une capitale,
n’oubliez pas de faire un tour au Musée pos-
tal: ce retour dans le passé vous enchantera!

Au plaisir de vous retrouver pour notre pro-
chaine rubrique. Jean-Louis Emmenegger
Une rubrique proposée par la SLT

Société Lausannoise de Timbrologie

Route du Bon 52,1167 Lussy-sur-Morges
Site: www.lausanne-philatelie.ch

I’acheminement du courrier dans ce gigan-
.o.o.
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FC STADE LAUSANNE OUCHY
CLUB FORMATEUR

Calendrier des matchs

Allianz ()

b André Prahi
Suisse

sa 31 mars:

team geneéve - servette -carouge M-21 - fc slo

sa 24 mars 17h30 fc perly-certoux

sa 14 avril 17h30 us collombey-muraz -
sa 21 avril 16h30 fc stade lausanne ouchy -
sa 28 avril 17h fc collex-bossy 1 -
sa 5mai 17h30 cs chénois

sai2 mai 16h30 fc stade lausanne ouchy -
sai9 mai 18h fc sierre

di 27 mai 16h30 fc stade lausanne ouchy -
sa 2juin 18h

sa 9juin 18h fc stade lausanne ouchy -

FC Stade Lausanne Ouchy

Notre prochain matcha Vidy
Stade Juan-Antonio-Samaranch, 16 h30

fc slo - fc bex

- fc stade lausanne ouchy
fc stade lausanne ouchy
fc lutry

fc stade lausanne ouchy

- fc stade lausanne ouchy
signal fc bernex-confignon
- fc stade lausanne ouchy
fc montreux-sports

us terre sainte

AP LONSULTINX Q berney aSSOC|es

FEEL FREE

te & lifestyle
leamwear & lifestyle al

RIANON

Avis a nos correspondants: le prochain numéro du Journal d’Ouchy paraitra
le 19 AVRIL, avec un délai rédactionnel au 2 AVRIL. En raison des fériés de
Paques, les retards ne seront pas autorisés... merci de votre compréhension!

Votre publicité dans le

JOURNAL D'OUCHY

//K(IPUB SA

deés le 2 avril:

Anne-Marie Schlaeppi, journalouchy @regipubsa.ch

Tél. LE MATIN jusqu’a fin mars: 021 6416140
0217313472

de 8h
a20h:

Dés le
Ter avril
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RESTO BUVETTE D’OUCHY

Place de la Navigation

Menus buvette Cuisine non-sfop Hamburger
el [28 1l Crépes » Gaufres » Glace Carte d'Or Saucisses
Sandwiches Frites
Poulet grillé Philippe Sévegrand ¢ 1006 Lausanne-Ouchy efc,
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Apres les semaines glaciales qui ont
vu les eaux du port se transformer
en banquise, et les sorties d’aviron
se transformer en expéditions po-
laires, le printemps fait son appari-
tion. L’ouverture de saison prévue
le samedi 24 mars sera une belle
occasion de se rassembler au club-
house, afin de reprendre avec en-
thousiasme les avirons délaissés au
profit des sports d’hiver pour une
bonne partie d’entre nous. Nous
saisirons cette occasion pour bap-
tiser les nouveaux bateaux et bien
évidemment pour des retrouvailles
gourmandes, histoire de reprendre
des forces a la sortie de I’hiver, et
de pouvoir ainsi profiter des pro-
chaines aventures que nous ne
manquerons pas de vous relater
dans les prochaines éditions du
Journal d’Ouchy.

Il est cependant un noyau d’irré-
ductibles compétiteurs qui, non
contents de braver I’hiver au risque
de jouer les patineuses et patineurs
improvisés sur les pontons gelés,
ont traversé la barriere de rosti
pour aller chercher des médailles
en ergometre... et en suisse alle-
mand !

Nous vous proposons de retrouver
les extraits d’un témoignage sur les
Zurich Swiss Indoors vécus par un
de nos rameurs:

Cette année, j’ai participé pour la
premiere fois aux Swiss Indoors
a Ziurich. Mes camarades, a qui
j’avais demandé comment était la
journée, m’avaient averti que
c’était une épreuve trées dure et
notre entraineur, Arnaud Bertsch,
m’a dit que nous allions bien nous
amuser... ce qui est assez inquié-
tant venant de la part d’un entrai-
neur.

Lausanne-Sports Aviron

Les nouvelles du club

Arrivé dans la salle de la compé-
tition, j’ai découvert un spectacle
étonnant: une énorme halle, hui-
tante ergometres, un éclairage im-
pressionnant, le public hurlant et
par-dessus tout cela, les vociféra-
tions de deux commentateurs suis-
ses allemands!

«Funf... vier... drii... zwo... eins...
GO!» le départ de cinq minutes de
souffrance atroce est donné! Pas
moyen d’y échapper, la seule chose
a faire, c’est de se donner a fond!
Les courses se sont succédé du-
rant tout I'aprés-midi et malgré les

aléas techniques, a la fin de la jour-
née, le Lausanne Sports Aviron
termine premier club suisse d’ergo-
metre!

Pour féter la victoire, nous déro-
geons a toute regle diététique et
nous régalons de hamburgers et
frites a Estavayer... enfin pour les
poids lourds qui ont pu profiter de
s’alourdir un peu... car les poids 1é-
gers ont dii se contenter d’une sa-
lade! En conclusion, je dirais que
les Swiss Indoors regroupent les

44 \Vous désirez vendre et souhaitez obtenir
les conseils d’un professionnel ?

Pour satisfaire notre clientele,

nous recherchons de nouveaux mandats.

Contactez-nous pour une estimation gratuite.

| www.regierhone.ch

(©) Acoumns uspfe-  Ventes Residentielles | 021 612 84 84 | ventesvd@regierhone.ch

deux choses les plus «belles» du

monde: 'ergometre et le suisse al-
lemand.

(Tiré du témoignage

de Thibault Leuthold)

Photo Swiss Indoors Ziirich
28 janvier 2012

D’autres se sont exilés sous des
cieux plus cléments pour continuer
a parfaire leurs entrainements en
vue de défendre férocement le titre

de meilleur club suisse que nous dé-
tenons depuis maintenant cinq ans.
Vous retrouvez les témoignages de
ces aventures hivernales sur le site
du club: www.lsaviron.ch, ol vous
trouverez également toutes les in-
dications nécessaires si d’aventure
vous souhaitiez nous rejoindre pour
partager de bons moments ensem-
ble au bord et sur les flots 1éma-
niques !
Pour le comité
Massouma Ziai Ernst
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L’IMMOBILIER RESPONSABLE

+ Enfunes Vs uris

LAUSANNE/PORT D’OUCHY
021 617 71 51

Nous avons déménagé, retrouvez-nous au Tunnel

N\ RAPIN PNEUS sa

Toutes les grandes marques en stock
Voiture ¢ 4x4 ¢ SUV ¢« Camionnette
Tel. 021 616 35 31

)

Place Tunnel 19-21 Y TPITTITTT)
www.rapinpneus.ch &%

[

Une meilleure facon d'avancer

weques PBelet Erecticits sa

Devis, études, projets, installations, conseils
Ch. du Viaduc 12 - 1008 Prilly
Case post. 330 - 1000 Lausanne 16

Tél. 021 601 42 42
Fax 021 601 42 41

Installations électriques
Installations téléphoniques
Centraux téléphoniques
Céblage réseaux informatiques

Installations courant faible (interphone, etc.)

LIQUIDATION TOTALE
® _ Ruedi & Schopfer sa

o .
==  Papeterie i
Articles cadeaux =

Place de la Gare

implon

Fraisse

Boulevard de Grancy 45
Tél.021 617 3128

Boulevard de Grancy

75- ’ (feux)

Superba Celliant — le premier
matelas technique suisse.

En exclusivité maintenant chez
votre revendeur Superba.

Boulevard de Grancy 14
1006 Lausanne
Tél. 021 617 39 40

www.multi-lits.ch www.superba.ch/celliant
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Un lieu sympathique ou se retrouver
dans I'ambiance chaleureuse
du quartier Sous-gare...

Plat du jour et petite carte de saison,
sauf samedi

Ticket-restaurant acceptés

Ouvert du lundi au vendredi 6h-23h
et le samedi 7h-15h

Av. de Cour 67
1007 Lausanne
Tél. 021616 90 42

ECOLlsq'

ROCHE
Etudes commerciales
gestion, secrétariat, langues, informatique
Examen Passerelle
Maturités suisse/professionnelle
Prégymnase
Hotesse d’accueil et de tourisme
Contactez-nous pour une orientation et évaluation gratuite

Rue de la Tour 8 bis - Lausanne - 021 312 63 52
www.ecoleroche.ch - info@ecoleroche.ch

un pari gagnant sur l'avenir

EDUQUA

L'école telle que vous la souhaitez!

v Assistante médicale CFC

v Délégués médicaux SHQA

v Secrétaire médicale
ECOLE

panoralﬂa

Lausanne - rue de la Tour 8 bis - 021 323 69 07
info@ecolepanorama.ch - www.ecolepanorama.ch

EDU QUA

RETRO

COIFTURE

Dames @5 Messicurs

Bernard Matter

Av.dOuchy 17 « Tl 021 616 32 94

Grancy
Kebab - Pizza

JVous avons diffévents plats

a vous faive déguster

Hovaive d ouverture
7 jours sur 7
de10h a 22h

Bd de Grancy 42 076 562 22 92

Nous sommes heureux de vous pré-
senter nos prochaines manifesta-
tions:

BONHOMME TIROIRS

Par le Théatre de Marionnettes

de Geneéve

Mercredi 18 avril

a10h,15h et 16h30

Tout vétu de rouge, le Bonhomme
Tiroirs part a la découverte du

Centre pluriculturel et social d’Ouchy

contenu des multiples tiroirs blancs
qui forment son habit. Des ronds
tout doux dans le premier, des car-
rés durs dans le second, des triangles
piquants dans le troisieme. Notre ra-
conteur se met a ’ouvrage: il cons-
truit des petits bonshommes, des

maisons, un bateau... et il nous dit,
avec ses images, les mille petits riens
de la vie. Voyage dans un univers
des tout petits ou, entre soleil et
lune, le quotidien et le merveilleux
coexistent harmonieusement.

Ces trois figures fondamentales des
arts plastiques (le carré, le cercle, le
triangle) mises en mouvement per-
mettent des variations infinies et
créent ainsi des esquisses dyna-
miques qui laissent le champ libre

a I'imagination des jeunes specta-
teurs.
De 1 a 3 ans — Durée 25 minutes

FETE DES PUCES

Mercredi 25 et jeudi 26 avril

de 10h a 18h

Vous trouverez a de tres petits prix
et dans une ambiance chaleureuse,
livres, petits meubles, bibelots, vais-
selle, habits pour petits et grands...

N’hésitez pas a nous contacter au 021 616 26 72
pour toutes questions, réservations ou location de salles

A bientét !

A ’écoute de nos paroisses

Plus forte que la résignation, la Résurrection!

Etvoici, il y eut un grand tremblement de terre, car un ange du Seigneur

descendit du ciel, vint rouler la pierre, et s assit dessus.

Dans I’Evangile de Matthieu, Pa-
ques commence par un grand dés-
ordre: un tremblement de terre.
Mais la présence de Dieu est 1a dans
le chaos par la venue d’un ange.
Devant I’apparition d’un ange qui
roule la pierre du tombeau et s’as-
soit dessus, les gardes sont morts de
peur. Alors I’ange parle aux femmes
qui sont venues «voir le sépulcre».
L’ange les rassure. Elles n’ont pas a
avoir peur. Puis il les invite a cons-
tater que le tombeau est vide, qu’il
n’y a plus rien a voir! Jésus est res-
suscité d’entre les morts. Il les pré-
cede en Galilée. C’est 1a qu’elles le
verront !

Chaque année la féte de Paques,
joyeuse, ne nous fait pas oublier le
monde en désordre et en souf-
frances, ni les ébranlements que
subissent beaucoup d’entre nous:
maladies, séparations, deuils, pertes
d’emploi, précarité, insécurité. A
quelques heures d’avion de chez
nous, des chrétiens sont persécutés.
Autant de circonstances qui sont de
réels tremblements de terre dans nos
vies de croyants!

Comme les femmes venues «voir le
sépulcre », notre regard reste sou-
vent fixé sur le désordre, les ébran-
lements, les visions de mort qui nous
retiennent d’espérer!

Pourtant, au matin de Paques, I’an-
ge du Seigneur opere dans le désor-
dre du monde. Il roule nos pierres
d’achoppements et s’assoit dessus.
De ces pierres qui nous écrasent, il
en fait le signe de la présence de
Dieu. Présence divine qui libére nos

« Platre - Peinture - Papiers peints
* Isolation thermique de facades
*Devis - Projets sans engagements

SAUDAN & BOSCHETTI sa

Chemin de Beau-Val 9
1012 Lausanne

Maitrise =5 fédérale

Francois Boschetti
Tél. 021 653 01 82

Bandes dessinées

Patricia et Didier Rognon

www.bdbelphegor.ch

Bd de Grancy 10 ¢ 1006 LAUSANNE e Tél +fax 021 616 95 93

Neuves - Occasions - Objets BD - Collections - Sérigraphies

Matthieu 28 v.2

blocages, ouvre un passage a la vie.
L’ange rassure nos cceurs, tourne
nos regards vers 1’Espérance Vi-
vante, le Seigneur Ressuscité!

La résurrection n’est pas seulement
biblique, c’est celle de chacun d’en-
tre nous! La résignation devant le
mal voudrait nous laisser dormir
dans nos tombeaux comme des
morts vivants. En nous considérant
comme des victimes de notre temps,
des autres, du malheur, nous nous
enfermons dans la tristesse, la co-
lere, le sentiment d’impuissance ou
la culpabilité. La résignation nous
isole de nos semblables!

Paques est un appel a lacher nos re-
gards de nos sépulcres pour voir la
Vie autrement, comme les femmes
appelées a se mettre en route pour
«voir Jésus» en Galilée, la ou il les
attend.

Bien plus, PaAques nous invite a la
louange, & I’émerveillement. Car la
Vie nous est déja pleinement don-
née dans la rencontre de Jésus-
Christ, méme au ceeur du désordre,
méme dans la nuit de nos ébranle-
ments. Les célébrations proposées
dans nos communautés durant la
Semaine Sainte et dans le temps de
Paques sont autant de rendez-vous
avec la Vie et avec des freres et
sceurs qui s’encouragent dans la foi,
recoivent le sacrement de la Pré-
sence du Ressuscité.

Cette rencontre fait de nous des
anges pour d’autres, des porteurs
d’espérance, de courage, d’amour en
dépit de toutes les résignations.
Forte de cette espérance, une jeune
femme ébranlée par la perte de son
époux en témoigne dans le langage
de Paques en écrivant ces paroles:
«Et voila, tu es parti! Un jour, je
cesserai de mourir avec toi. Ton sou-
venir deviendra aussi léger qu’'un

Christ Church

Eglise anglaise de Lausanne

CHRIST CHURCH
Av. de I'Eglise-Anglaise 1

VYendredi 20 avril 18h-21h
Samedi 21 avril 10h-16h30

Vétements - accessoires
brocante - livres
patisseries - confitures...

Buvette

http://www.christchurch-lausanne.ch

sourire. Une nouvelle présence de
toi m’habitera. Tout ce que j’ai aimé
en toi germera en moi, et je renai-

trai alors de toi.»
Laurent Jordan

Pasteur dans la paroisse réformée de Saint-Jean

Chant, danse et musique a ’honneur
sur la scéne de Béthusy du 22 au 31 mars

Association pour la Formation de Jeunes Danseurs

Répétition avec M. Riccardo Dousse, chorégraphe

Photo Dylan DANIELOU

A T’occasion du 75¢ anniversaire
de PEtablissement de Béthusy,
ne manquez pas ’occasion de venir
voir un grand spectacle joué, dansé
et chanté avec plus de cent éleves
sur scene. L’histoire du college,
année apres année, de 1937 a nos
jours, se déclinera sur le theme

I love Béthusy
Les trois domaines artistiques de
I’établissement seront réunis:
- I’Orchestre des Colleges (sous la
direction de Luc Baghdassarian)
- le Cheeur Adoréla (sous la direc-
tion de Veronika Horber et Anne-
Francoise Fuchs, avec la partici-
pation de Renaud Delay et Roddy
Sblandano)
- les danseurs de la filiere «Danse-
Etudes» (sous la direction de Mar-
jolaine Piguet).

Jeudi 22, vendredi 23, jeudi 29, vendredi 30,a 20h
Samedi 24, a 14h et 18h, samedi 31,a 18h
Billetterie en ligne sur www.afjd.ch, par téléphone au 021 315 47 34, ou a la caisse le soir méme

3 lundi 2 avril
4 lundi 7 mai

Vos prochains numéros du JOURNAL DOUCHY

No Délai rédactionnel:
Réception texte, réservation pub

Délai matériel:

mardi 10 avril
lundi 14 mai

Récept. photo, fichier annonce

Parution:

jeudi 19 avril
jeudi 24 mai
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Maison Ae €Quartier

Il n’est pas encore temps de flaner,
ni de batifoler dans les herbes
hautes. Il est encore excusable de

Maison de Quartier Sous-gare

Les Toiles Filantes projettera le film

Welcome
de Philippe Lioret (2009, France).
Pour impressionner et reconquérir
sa femme, Simon, un maitre nageur
a la piscine de Calais, prend le
risque d’aider en secret un jeune
réfugié kurde qui veut traverser la
Manche a la nage. L’entrée est libre.

de jouets de 9h a 12h. Vous pouvez
acheter mais également vendre des
articles. Pour cela, il suffit de pren-
dre contact avec nous au numéro
021 601 13 05.

Mercredi 28 mars des 19 h 30
Souper Femmes

s’adonner aux jeux de I’esprit. Nous
vous convions donc a assister a no-
tre programme copieux.

Jeudi 22 mars a20h 30
dans le cadre de la semaine de lutte
contre le racisme, notre ciné-club

Samedi 24 mars
La Maison de Quartier organise son
désormais traditionnel

d’habits d’été d’enfants ainsi que

Ce moment, comme son nom I’in-
dique, est réservé aux femmes qui
se rencontrent autour d’un repas
préparé par des participantes. Les
frais de repas sont partagés entre
toutes. N’hésitez a venir participer
a ce beau moment de rencontre.

TROC

Pour des raisons d’organisation, il
est préférable de s’inscrire au nu-
méro de téléphone 021 601 13 05.

Du 10 au 13 avril
pour les jeunes agés de 12 a 15 ans,
nous proposons une

Semaine d’activités

a la carte, un apres-midi sous terre,
vélos, grillades et visite d’une expo,
parc Aventure...

Demandez le programme ou con-
sultez notre site pour en savoir plus
et ne pas vous ennuyer pendant vos
vacances.

Jeudi 19 avril a20h 30

Dans le cadre de notre cycle «Zéro
de Conduite », notre ciné-club Les
Toiles Filantes présente

Classe d’accueil

de Fernand Melgar

Une quinzaine d’adolescents bos-
niaques, kurdes, portugais et brési-
liens se retrouvent dans une classe
d’accueil pour apprendre le fran-
cais... Les trajectoires singulieres
de ces éleves venant des quatre ho-
rizons sous la caméra sensible de
Melgar... A ne pas manquer!

Maison de Quartier Sous-gare
Av. Dapples 50, tél. 021 60113 05
www.maisondequartiersousgare.ch

MUSEE

Du 5 avril au 28 octobre

) M N

Depuis toujours, ’étre humain refuse de croire au ha-
sard. La réalité perceptible ne lui suffit pas: il y ajoute
des forces invisibles, bienveillantes ou maléfiques. Et il
cherche a les apprivoiser ou a les conjurer.

Du fer a cheval au chat noir, de I’eau guérisseuse au
mauvais ceil, de la déesse Fortune aux anges gardiens
et de Pastrologie a la fin du monde, la superstition est
partout, aujourd’hui comme hier. Vivez-la au Musée
romain, et... touchez du bois!

Les tartines, c’est connu, tombent toujours coté beurré
contre le sol (si c’est le contraire qui se produit, c’est
quon a beurré le mauvais coté). La poisse et la
chance sont sans doute les deux fagons les plus répan-
dues de récuser le hasard et de préter aux choses une
intention cachée.

C’est que I’étre humain ne se contente pas du monde tel
que le percoivent ses cinq sens. Ses capacités de déduc-
tion le poussent a chercher des causes, des liens, des ex-
plications au-dela de la réalité immédiate. Et s’il n’y en
a pas, il en imagine.

L’exposition du Musée romain explore cet éternel be-
soin de croire. En prélude, on voit soudain apparaitre
des entités occultes derriere les choses les plus anodines.
Puis on franchit le «vortex» vers une autre dimension,
ol I’exposition elle-méme se décline dans une réalité
qui n’est pas ce qu’elle parait étre.

On y découvre d’abord les porte-bonheur et les porte-
malheur antiques et modernes, les dieux protecteurs
d’alors et les anges gardiens d’aujourd’hui, les pierres
magiques et les médailles miraculeuses... Plus loin, on
aborde les sorts et maléfices pratiqués entre humains,
de I’envofitement au philtre d’amour.

On explore ensuite les multiples fagons de se prémunir
des maladies ou d’en guérir. Interventions divines, eaux
guérisseuses, remedes-miracle et amulettes protectrices:
les pratiques gallo-romaines et modernes, paiennes et
chrétiennes, se confondent.

LAUSANNE-VIDY

MYSTERES & superstitions

Dans un autre domaine, spiritisme et médiums poursui-
vent un dialogue trés ancien entre les vivants et les
morts. Enfin, le besoin de connaitre ’avenir, lui aussi,
est vieux comme le monde. Voyance et astrologie
antiques sont toujours trés en vogue, tout comme les
prophéties apocalyptiques.

A la sortie de cet univers trouble, on mesure 1’actuel
foisonnement des pratiques ésotériques, le charlata-
nisme a succes et 1’art d’exploiter commercialement le
désir de croire.

Guérison miraculeuse:

un ex-voto déposé

dans un sanctuaire

par un malade des yeux

ou un aveugle.

Bronze, époque romaine, Martigny

Photo FiBBI-AEPPLI, Grandson

L’exposition

Mysteres & superstitions

illustre I’éternel décalage entre rai-
son et croyance. Elle montre au
passage que le christianisme est un
excellent agent conservateur du pa-
ganisme antique. Et elle invite cha-
cun a s’interroger sur ses propres
petits crédos intimes: qui n’a jamais
consulté son horoscope ? Et qui n’a
jamais dit, a la place d’un «bonne
chance» qui porte malheur, un mot
de cinq lettres qui porte bonheur?

Fermé le lundi, SAUF les lundis de
Paques, de Pentecote et du Jeiine
fédéral, ainsi qu’en juillet-aoiit.

JOURNALD'OUCHY

Abonnez-vous pour Fr.20.- par an

/
REGIPUB SA

Case postale 137, Longemalle 9, 1020 Renens 1
Teél.021 317 51 51, contact@regipubsa.ch

Boucherie-Charcuterie
de Cour

Volailles
Viande d’élevages naturels

Spécialités: Jambon a I'os
Saucisson et rouleau
payernois, saucisse a rotir
Saucisse aux choux maison
Broches, grills, caquelons
a disposition

C. Freiburghaus
Av. de Cour 38 Tél.021617 65 25

Lausanne - Le Mont - Chexbres

e compagnie
Fraire Lleve

revient avec son tout nouveau spectacle:

1. UBU décervelé ::: d’apres Alfred Jarry
au Théatre du Vide-Poche, place de la Palud
du 22 au 25 mars et du 29 mars au 1er avril

Eloge et déploration pataphysique d’apres I'ceuvre
d’Alfred Jarry, cette farce commence précisément par
I’enterrement de celui qui, n’étant plus Roi de Rien, a
décidé de s’éclipser... inutile de vous dire que les déra-
pages risquent d’étre a la «grosseur» de sa «gidouille» !
Et puis, si c’était Mére Ubu qui... mais botus et mouche
cousue! La piece est un jonglage ficelé en puisant parmi
les ceuvres de Jarry et son discours pataphysique, science
dont il est I'inventeur et dont le College, toujours vail-
lant, réunit d’éminentes personnalités tels que Queneau,
Prévert, Ionesco, Artaud, Jules Verne, Vian, Siné, Um-
berto Eco, etc. Merdre alors, c’est pas rien!

Masques, marionnettes, machines étranges, chansons, un
feu d’artifice rabelaisien pour cette nouvelle aventure
de la Fraise Bleue.

Mise en jeu: Jean Mars — Distribution: Sandra Poget,
Sonia Zanou, Luigi Viandante, Catherine Chevalley,
Vincent Demont, Jeff Chouaf

Régie: Romy Siegrist et Stéfanie Mango

Merci de réserver sur www.compagniefraisebleue.ch
Ne tardez pas, la salle est petite !
On se réjouit de vous (re)voir.

> DISTRIBUTION D'IMPRIMES
ET D'ECHANTILLONS

> ENVOIS ADRESSES
> E-MAILINGS

0840 840 040

BVA Logistique SA

Chemin de Maillefer 41
1052 Le Mont-sur-Lausanne
www.bva.ch - info@bva.ch

Cadre unique au bord du lac

RESTAURANT PANORAMIQUE

Filets de perche, fondues bourguignonne et chinoise, charbon-
nade a discrétion, La Potence du Pirate flambée au whisky,
viandes sur ardoise, tartare et dorade Royale

Choix exceptionnel de coupes glacées
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Passionately Swiss.™

En famille ou entre amis, venez pas

moments a Ouchy les 8 et 9 avril. Buffet de Paques a
59.00 CHF de 12.00 heures a 14.30 heures dans notre
restaurant le Jardin. Brunch a 69.00 CHF des 11.00
heures jusqu’a 14.00 heures dans notre salle Olympia.

Vos réservations au 021 612 76 12.

Movenpick Hotel Lausanne

4 Avenue de Rhodanie,

Tel +4121 612 7612, Fax +41 21 612 7611
hotel.lausanne@moevenpick.com

X & .
MOVENPiCK

Hotel Lausanne

ser d’inoubliables

1000 Lausanne, 6 Suisse

Vente et réparation

Faites un don en liquide...

donnez votre sang!
sauvez des vies...

LOUEZ

votre écran plat
LCD-Plasma

Bd de Grancy 46
Tél. 021 31222 00
Fax 021 323 78 05

Le Comptoir d'O r

Bijouterie - Horlogerie

ACHAT - BIJOUX - OR-ARGENT

Argenterie, piéces, lingots, déchets
Montres de marques, pierres précieuses
Démontage des pierres gratuit
Réparations montres et bijoux

OR 24 carats = 53 CHF/gr
ARGENT fin =900 CHF/kg
PAIEMENT CASH

Expertisez gratuite
bijoux avant de les

déplacement a domici

LigneTL 1 arrét Epinettes

Lundi - Vendredi 9h30-18h30
Samedi 10h-15h

Av. William-Fraisse 7 « 1006 Lausanne

Mail: lecomptoirdor@g

021 616 3167

079 128 1

ment vos
fondre!l!

le gratuit !
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Tous les jeudis

Confrérie des pirates d’Ouchy
18-20h

Union Nautique Ouchy Lausanne
18h-20h  Stamm a théme

29 mars - 1er avril

Les Portes de I'Tmmobilier Sarl Place Navigation
Le Salon de 'Immobilier

Union Nautique Ouchy Lausanne  Club-house SNO

18h La sécurité sur le lac Voir p.4
par MM. Claude Buttex, responsable des
vigies a la société de sauvetage et Pierre
Gret, responsable technique UNOL.

6-7-8 avril
Société de développement et des intéréts d'Ouchy

et ARFEC Place de la Navigation
La Mosaique de Piques Voir page 1

Cirque Nock Place Bellerive

15 et 22 avril, 13 mai

Union des brocanteurs romands Place Navigation
Fétes du livre et du disque

Christ Church
Vente de printemps

Av. Eglise-Anglaise
Voir p.6

Tour de Romandie
Prologue

Ouchy
Détails dans le prochain JO

CPO - Centre pluriculturel et social d’Ouchy
Féte des puces Voir prochain JO

20 km de Lausanne
31¢ édition

Vidy-Coubertin / Centre-ville
Détails dans le prochain JO

Association des commercants de ’avenue des Alpes

10h -15h  Les puces des Alpes Voir prochain JO
Société romande de cartophilie Aula des Cedres
9h -17h Bourse aux cartes Voir prochain JO

Sur nos marchés

Marché alimentaire du boulevard de Grancy
Les lundis et jeudis de 8h a 13h
Le lundi 9 avril (Paques), il sera déplacé au mardi 10

Marché dominical d’Ouchy, allée des Bacounis
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Au théatre...

Théatre Kléber-Méleau
= leravril  Le Capitaine Fracasse
d’apres le roman de Théophile Gautier

Théatre Vidy-Lausanne E.T.E 021 619 45 45
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=30 mars Le syndrome d’Orphée S.Ch.-Apothéloz
d’apres V.Maiakovski et J. Cocteau

=> leravril  Résumons-nous: la semaine a été
désastreuse, d’A.Vialatte Salle répétiton

= 5avril  Radio clandestine

d’A. Celestini
27.3 -5 avril KKQQ
par la 2b company

La Passerelle

Chapiteau Vidy-L
CPO - Centre pluriculturel et social d’Ouchy

18 avril Bonhomme tiroirs Voir p.6
Théatre du Vide-Poche Voir p.7
22-25 mars Ubu décervelé, d’apres Alfred Jarry

College de Béthusy Voir p.6

22-31 mars I love Béthusy, chant, danse et musique

Musée Olympique, fermé pour cause de modernisation
Des avril: Musée éphémere sur ’Helvétie Voir JO No 3

Musée de ’Elysée Ma-di 11-18h, fermé lundi sauf férié

= 20mai  Derriére le rideau - L’esthétique Photomaton

Espace des Inventions Vallée de la Jeunesse 1
Mardi a samedi 14-18 h, dim + fériés 10-18h
= 29 juillet Les doigts dans le cerveau

Musée romain de Vidy Mardi-dimanche 11-18h
Deés 5 avril  Mystéres et superstitions Voir p.7

Musée d’art de Pully Mercredi a dimanche 14-18 h
=22 avril  Albert Muret. Du Valais en Lavaux
Peintures, dessins, aquarelles Ch. Davel 2

JOURNALDOUCHY
Av. d’Ouchy 81-83
Stamm des pirates et ami-e-s
Tous les premiers mardis du mois
Club-house SNO
Voir www.unol.ch
Vevey Morges Yverdon

HORLOGERIE - BIJOUTERIE

La Pesndode

Réparations
Devis gratuit

Montres TISSOT

A. FLEURY
Artisan-horloger

Avenue d’Ouchy 17
Téléphone 021 617 94 91

APPELEZ LES PROS DE
L'ELECTROMENAGER

SERVICE!

MORAND ELECTROMENAGER SA

Cave de la Crausaz Féchy

ChemindelaC 3
Féchy AOC La Céte Blanc GQolCEIENE CREET

Cave de la Crausaz

Fr. 7.50

70cl.

(+ Fr.-.40 verre repris)

prise ala cave

Vente directe a la propriété
Cave ouverte tous les jours
Lu-ven 7h-12h/13h-18h
Samedi 8h-12h/14h-17h

0218085354 www.cavedelacrausaz.ch

IDEALIT sarl

Av. Dapples 17
Tél. 021 616 73 79
info@idealit.ch
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